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TESTAMENTO

DE

MEMORIA APRESENTADA

A ACADEMIA REAL DAS SCIENCIAS DE LISBOA

POR

CHRISTOVAM AYRES DE MAGALHAES SEPULVEDA

Soedo effectivo da mesma Asademia

MEM. DA ACAD.—2.% CLASSE, T. 1X, P, I, A



Copia do testamento do magnifico ¢ emsigne Dom Jodo de Castro
et V. Rey que foy da India

Saibam q.** este instrom." com o theor do testam.' pprio de Dom Jodo
de Castro, que foy Viso Rey da India, lancado na notta, virem que no anno do
nascim.' de Nosso S." Jesuchristo de mil seis centes, oitenta, ¢ hum annos,
em 16 dias do mes de Junho na Cid.® de Lx.* no Pago dos tabaliais pareceo
prez.® o R.% P.® Don Antonio Ardizone Spinolla, theatino, da divina Providen-
cia e fundador do seu conv.' desta Cidade, e prezentou, a my tabalido o d.°
Testam.' escriplo e assignado pelo d.° Dom Jodo de Castro, em dezanoue de
marco de mil e quinhentos e quarenta e sinco,! approuado no mesmo dia por
Ruy Affon¢o Boccarro, que foy tabaliam nesta Cidade; e aberto em trinta dias
do mes de Julho do anno de 1549; pello D." M.® Alues, que foy corregedor
dos feitos Ciueis; e me pedio lho lancase neste meu liuro de nottas p.* nelle
estar mais tarde seguro e se passarem em p.® os tresllados, que pedidos fos-
sem; 0 que v.* por my lho lancey e sea theor de verbo adverbum he o seg.'®

Em nome de Deos, Amen, En Dom Jodo de Castro querendo hora hir p.*
a india onde ElRey Nosso $.° mie manda, por governador,? lembrandome {
assy como Nosso 5.°" me poderd lornar, assy poderd tambem dispor de my

t A data do testamento tinha D. Jodo de Castro 45 annos, feitos em 27 de feverciro,
porquanto nasceu em Lishoa a 27 de fevereiro de 1500. Era filho de D. Alvaro de Castro,
filho 3.° de D. Garcia de Castro, a quem succedeu na casa ¢ morgado de Boquilobo, e
de D. Leonor de Noronha, filha de D. Jodo de Almeida, 2.° conde de Abrantes, e de
D. Ignez de Noronha.

2 Tem a data de 5 de janeiro de 1645 o regimento que foi dado a D. Jodo de Castro
para a armada em que havia de ir & India, regimento que foi publicado por Fr. Francisco
de 8. Luiz. Documentos juntos & Vida de D. Jodo de Castro, edigio de 1835,
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outra couza, p.* descargo de minha comsciencia hordeno meu Testam.', no
modo seguinte:=Prim™mente emcomendo minha alma a nosso S.°" Deos, que
acriou, ¢ lhe peco  me queira perdoar meus peccados, E peco a Virgem Maria
sua madre que queira p.* isso ser intersessora pla sua sancta Mizericordia.==

ElRey nosso S.°" me fes mr.®, que falegendo eu antes de ter vencido hum
anno do men ordenado, de dar a Dona Leonor, ! minha molher, sincoenta mil
reis de tenca em dias de sua vida, do qual fica aluard em poder da dita mi-
nha molher.

Eu tenho hiia quinta a par de Cintra, § se chama, quinta da fonte de
ElRey, a qual eu fis, e lhe tenho grande afeicom pelia fazer, e por ser em
terra, onde meu Pay e avos se criardo;? digo que eu tomo esta quinta em mi-
nha terga, e assim a dila quinta como todo mais, que por meu falecim.' se
achar que cabe na dita minha terga, deixo a meu {ilho mayor Dom Aluaro,3 e
falecendo elle ao filho mais velho bardo, que se achar ao tempo de minha
morte, ¢ ordeno, e faco de toda minha terca morgado p.* sempre com tal com-
dicdo, que elle, e 0 que o suceder depois delle, e a todo los sugessores do
dito morgado, o nam possdo emlear, vender, trocar, nem escambar, antes ande
sempre em meuns descendentes, que de mim desgenderem por linha direita

1Era D. Leonor Coutinho prima segunda de D. Jodo de Castro, filha de Leonel Cou-
tinho da casa dos Marialvas (morto em Calicut) e de D. Mecia de Azevedo.

2 «Morreu-lhe seu pay, herdou aquella quinta de Cintra aonde se recolheo a filosofar
jé depois de ser de quarenta annos, cortando todas as arvores de fruito que tinha, em cujo
lugar fez plantar outras agrestes, e peregrinas, e fez alli debaixo de huma lapa huma Er-
mida muito devota.»— Diogo de Couto, Dec. 6.2, Liv. 6.° — «Aqui (em Cintra) se re-
creava com huma estranha e nova agricultura, cortando as arvores, que produsido fruto,
e plantando em seu lugar arvores sylvestres e estereis; quigd mostrando que servia tio
desinteressado, que nem da terra que agricultava esperava paga de benelicio: mas que
muito, fizesse pouco caso do que podido produzir os penedos de Cintra, quem soube pisar
com desprezo os rubis e diamantes do Oriente.» Jacintho Freire de Andrade. Vida de D.
Jodo de Castro. Liv. 1.

3 A data do testamento, D. Jodio de Castro tinha os seguintes filhos:

D. Alvaro de Castro, que acompanhou o pae a Tanger e 4 India, onde muito se dis-
tinguiu. Adoptou o timbre privativo dos Castros do morgado de Penha Verde.

D. Fernando de Castro, morto na defeza de Dio, da explosio de una mina, em 1546,
na edade de 19 annos.

D. Miguel de Castro, que morreu governador de Malaca, sem suceessio.

D. Ignez de Castro, mulher de D. Luiz de Albuguerque, copeiro-mér de D. Jodo III.

D. Joanna de Castro, mulher de Pedro Leitdo Freire, commendador de S. Pedro das
Fragoas. .

D. Leonor de Castro, casada com seu primo D. Jeronymo de Castro, senhor de Bo-
quilobo, Governador da Camara do Civel de Lisboa.
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masculina, e, ndo tendo descendentes machos venha o dito morgado, a meus
descendentes, que descenderem por linha femenina. E porque tenho minha fi-
lha Dona Ignes,! mais velha, casada com Dom Luis de Albuquerque,? e de-
sejo cazar as ouiras, digo e declaro, que nam se achando ao tempo de minha
morte, que da minha fazenda, venha a cada hlia de minhas filhas, que hora
tenho solteiras, de sua legitima, seis mil cruzados, com os quais@seis mil cru-
zados, e com o { poderdo herdar, e haver da legitima de sua May, parecer {
poderdio cazar honradamente, em tal cazo nao cabendo como dito é, os seis
mil cruzados de minha fazenda a cada hiia das ditas minhas filhas de sua le-
gitima, deixo o dito morgado, que hordeno de minha ter¢a 4 filha mayor sol-
teira, que estiver por cazar; E cabendolhe os d.°® seis mil cruzados a cada
huma de sua legitima, em tal cazo o d.° morgado, vira a mayor de minhas fi-
~ lhas, que ao tempo d’este meu testamento he Dona Ignes, e nio sendo ella
viva a qualquer outra, que se achar ao tempo de minha morte e isto nfio tendo
filhos a dita Dona Ignes, porque se 0s tiver quero que elles o herdem. Tendo
ella filho Barfo o herdard, posto que ienha filha mais velha, E esta hordem
se tera em todos los subcessores que herdarem o d.° morgado, e nos desgen-
dentes das ditas minhas filhas, ¢ ouverem de herdar este morgado; ndo o po-
derao baver, nem herdar, saluo se se chamarem de Castro, e trouxerem as
armas, E em cazo, que esie morgado haja de vir a alguma de minhas filhas
cazadas, quero, que Dona Leonor minha molher o haja e logre em sua vida,
e por seu falecim.'® venha a minhas filhas pla hordem assima declarada, o
qual morgado logrard a dita Dona Leonor minha molher, nio cazando, e ca-
zando vird o dito morgado aquella pessoa, que ouver de hir o d.° morgado,
segundo a hordem, e subcessio deste meu testam.'®; e peco e rogo 4 dita
Dona Leonor minha molher, que da sua ter¢a queira tambem fazer, e horde-
nar morgado, p.* que juntam.'® com este meu que hordeno de minha terca ve-
nha a nossos filhos ou filhas, seg.® a hordenanca deste meu testam.'® com as .
mesmas clauzullas, e comdi¢bes, E en tenho comfianga, que ella o fard assy,
pois § redunda em bem, e honra de nossos filhos, e pera que este morgado,
que assy hordeno possa hir em crigimento, e os subcessores delle se possio
milhor sustentar, toda aquella pessoa q o subgeder sera obrigada a deixar
por seu falecimento a melade de sua terga, ou em bens de rrais, ou em di-
nheiro p.* se anexar, empregar ¢ emcorporar no d.° morgado, e se regular
plas clauzullas e comdiches delle, e nam deixando a metade da dita terga, sera

'Era a mais velha das filhas e tinha o nome de familia, perpetuando o da celebre
D. Ignez de Castro, ascendente famosa pelo amor e pelo infortunio.

? Copeiro-mor de El-rei D. Jodo IIl, commendador e alcaide-mor de Salvaterrs, era
filho de D. Garcia de Albnquerque.
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obrigada a tal pessoa a restituir ao subgessor do dito morgado todo los fru-
tos, @ comeo e frutou, e ouve do dito morgado; e hordeno, e mando, que
todo o dinheiro emovel que & minha terca acontecer, se comprem bens de rais
em termo de Cintra, e ndo se achando, em termo de Lx.?, e de torres Vedras,
0 qual emprego peco por merce a meus lestamenteyros q o queirdo fazer e
todo o dinhf.° que em minha terca acontecer, pe¢o a meus testamir.”® que o
mandem depositar nas maos e poder de Lucas Geraldo pera dahy se comprar
em bens de rais nos lugares asima ditos, 0s quaes bens se nam poderdo em-
lear, nem vender, e andardo sempre juntos com a dita quinta e morgado pera
sempre. E peco aos subgessores, que herdarem este morgado, que se quize-
rem me mandem dizer cada anno doze missas, cada mes hiia, E isto se qui-
zerem, ndo que sejdo a isso obrigados,! e sendo cazo que Deos nam mande,
que eu falega sem de mim ficarem des¢endentes, barbes, nem femeas, quero
que herde o d.° morgado o meu parenie mais chegado, que descender, e se
chamar de Castro, o qual herdard com as clauzullas e comdi¢Ges asima decla-
radas, com condicdo, G sendo viva minha molher D. Leonor, ella o coma, e
logre em sua vida e por seu falecim.'® venha ao D.* parente mais chegado,
decraro 'digo por descargo de minha comsciencia, { eu ndo deuo ao temwpo
deste meu Testam.' couza alglia a nenhlia pessoa que eu seja lembrado, por-
que sO agora eu o decrardra n’este testam.'® para lhe ser pago, antes a mim
me devem algumas dividas. O S.°" Governador,* meu irmio, q Deos haja me
ficou deuendo de minha legitima oitosentos mil res, pouco mais, ou menos,
como se verd por seu liuro em { deixou decrarado a d.* divida, E mos [i-
cou deuendo, posto que no ymventario das partilhas estd escripto, que sam
emiregue de minhas legitimas. Ouirossy decraro q o S." Dom Affongo de Me-
nezes, e a S."* Dona Guiomar sca moiher, me devem duzentos mil reis, pouco
mais, ou menos, como tambem poderdo dizer por suas verdades, porque assy
desta divida, como das ouiras, nio tenho escriptura, nem conhecim.'® e peco
a meus testamt.” e herdr.”® que nas pagas das D.** dividas, nam queirdo
apertar com elles, pla m." resdo, e amizade, q entre nds ha, { eu comfio,
que como elles puderem serdo alembrados da paga. Item deixo de minha terga

15 a clausula a que se refere o auctor dos Retratos e Elogios de Vardes e Donas.—
«...com encargo s6 de doze missas cada anno, cada mez uma, com condi¢io de o que-
rerem assim faser seus herdeiros, ndio de serem a isso obrigados.»— Vé-se que conhecia
o testamento, porquanto até reproduzia palavras d’elle.

2 Era D. Fernando de Castro, governador da Casa do Civel, como seu pae D. Alvaro
de Castro, de quem era filho 3.°, mas veio a ser herdeiro da casa e morgado de seu pae
D. Jodo de Castro, filho immediato. O cargo de governador da Casa do Civel trocara-o
seu pae pelo de veador de fazenda, que lhe foi dado por El-rei D .Jodo II, por quem fora
em romaria a Jerusalem.
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duz.*s cruzados & Misericordia desta cidade de Lx.* E pe¢o por mr.®® que os

meos testamentr.®® que os deitem por sua mao na Arca da Miz.*, mando, que

se pague o seruico a meus criados e lhe seja pago por anno a tres mil rs; E -
mando, { se algfia de minhas amas ficasem por pagar, que os paguem. Item

mando q meus testamtr.” tomem da minha terca v." mil reis, e os despenddo

em pobres da freg.?, digo em pobres de Africa, cavaleiros e molheres veuuas,

e outros vinte mil reis dispenderdo em ajudar a cazar duas orfdos (sic) pobres

e virtuosas os quaes quarenta mil reis, mando dispender plas almas de meu Pay

e May, e Irmaos, e porquanto ha m.'* annos ( Lucas Giraldo, me tem guar-
dado minha fazenda, por me fazer boa obra, e nisto tem levado m." traba-
lho, e feita m." amizade E assy espero ( o faga sempre, porque delle athe-
gora tenho recebido, o que lhe tinha emtregue, Decraro d ao tempo de meu
falecim.'® meus testamtr.”®, e herdeiros estardo plo que se achar em seus li-
vros, E elle dizer em sua verdade, ainda ( n2o esté em seus livros, por q pla
m.'* experiengia, q tenho d’elle, eu comfio { ndo dira, senfo o { for, ao q.*
mando, { se dé int.”™ fee, sem lhe pedirem outra conta. Item deveme Fernfo
Gomes de Sousa, cento e sincoenta parddos douro, q lhe emprestey na India,
de { tenho seu conhecim.', q se achara emire meus papeis, E pego por mr.°®,
ao S." Lucas Giraldo, que por amizade, q ha entre nos queira ser executor
desse meu Testam." e meu Testamtr.® juntam.* com Dona Leonor, minha mo-
lher, e Dom Aluaro meu filho, q outrossim deixo por meus testamenteiros, e
por q." eu som em m.* obrigacdo ao S.” Conde da Castanheira, plo m." amor
que sempre achey nelle, e a todas minhas couzas, mando a meus filhos pera
auerem a minha bengdo,  sempre seruido (sirvam) ao S." Conde a seus fi-
lhos, e a todas suas couzas, que minha alma aonde quer, que estiver levara
nisso grande comtentam.®, E porque tenho esperanca, q meus fillos hdo de
saester (satisfazer?) peco por mr.®® ao S.* Conde, que queira sempre ser am-
paro delles, E decraro p.* nenhii tempo vir em dnuida, q eu casey com Dona
Leonor, minha molher por carta de ametade, e ndo por dote, e arras, E quero
que este meu Testam.' valla (valha), e outro nenhi ndo, e soutro qualquer apa-
recer ndo seja valioso e o hey por revogado, e este seja valioso, e outro nenhi
nio. E porque esta é a minha vontade, fis este por minha (mdo?), E o asigney
de meu signal. Lx.? a dezanove de marco de 1545. || Dom Jodo de Castro. || Sai-
bdo q."* este instrom." daprovacio, virem q no anno do nascim.'® de nosso
8.7 Jesuchristo de 1545 em 19 dias do mes de mr.® na Cid.® de Lix.* na freg.?
da See nas casas do m.* magnifico sr. o S." Dom Rodrigo Pinhr.°, Bispo d’An-
gra que estando ahy prez.” o m.'® magnifico sr. o S." Dom Jodo de Castro foy
aprezentado amy tabalido esta ¢edulla de seu testamento atras escripta, a qual
he feita por elle S." G.*" e assignada escripta em sete landas de papel todos
escriptos, o qual fica sobescripto e assignado ao redor, digo fica cozeito e ser-
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rado ao redor com linha branca, e sellado; E logo por elle 8.7 G.°F foi d.° {
todo o nelle conteudo, e por elle asignado havia por seu testam.® firme, e va-
lioso, e mandava, q se comprisse, como nelle era comtheudo; E em testemu-
nho de verdade, assy o outorgou, E mandou fazer este instrom.' de approva-
3o, testemunhos, que foram prez.”s o d.° 8." Bispo || Lucas Giraldes, e thome
de Sousa, fidalgos da caza do dito S." E Ant.° Dobre, e Andre friz, E Ant.°
Leite, e fran.® de Payua, criados delle Senhor Bispo; Ruy Affongo Bocarro
t.2™ por mr.*® de ElRey nosso S." na Gidade de Lx.?, e seus termos, que este
estrom.' escrevi, E asiney de meu p.° sinal, que lal he; || Dom Jodo de Cas-
tro || o Bispo Dangra || Luis Giraldes | thome de Sousa || Antonio Leite || Andre
friz || fran.® de Payua. || Anno do nascimento de nosso S.* Jesuchristo de 1549
annos, aos 30 dias do mes de julho nesta cid.® de Lx.? nas pouzadas de Lu-
cas Giraldes; estando ahy o Sr. Dom Rodrigo Pinheiro Bp.° dangra, e Gover-
nador da casa do ¢ivel, E bem assy estando ahy o Doctor M. Alues do De-
zembargo del Rey nosso S.° dos feitos Civeis com alcada em a d.* Cidade,
e seus termos, logo plo d.° 8. Bispo, foy dito ao d.° C.” que o S.* Dom Jodo,
G.° da India, antes, que p.* as d.*® p.'* fosse, fizera seu testamento, E o dei-
xara, em seu poder serrado, E acellado com outo gellos de ¢era vermelha,
assy, E da man.™ que o elle deixara, assy estava, E que porq.'® viera nova,
G o D.> Dom Jodo era falegido da vida prez.'® elle aprezentava aly o d.° tes-
tam.' p.* que elle ¢.°" mandasse abrir, e cumprir o ¢ o defunto E o d.° tes-
tamento manda8se, E se lhe passasse auto de abertura, o qual testam.” o0 D.°
8. logo abrio prez.* Dom Aluaro, filho do D.° Dom Jodo ¢ o D.° Lucas Gi-
raldo, o qual estd escrito em quatro meyas folhas de papel, e na ultima em-
trou o instromento de approvacdo; E comega este auto de abertura o qual
esta sam, e sem riscado, nem emtre linha q duvida faca e som.' fas a emtre
linha que dis, clauzullas, e o riscado, que dis, em cauzas; E portanto asinou
aqui o d.° c." este termo de abertura, feito em o D.° dia, mes, e anno atras
escripto; Balthezar Pinh.° o escreuy || Manoel Alues || E tresladado o d.° tes-
tam.'®, approvacao, e abertura, o comcertey como proprio, a que me reporto,
E com o T.*™ Mig.”! Tavares de Moraes, que na notta pos o seu comgerto,
sendo test.*® d’elle, Manoel Roiz, e Antonio ferreira, rezidentes no dito paco.
E o proprio torney ao d.° R.% P.® Dom Ant.° Ardezone, de como 0 recebeo
asignou na notta com as test.”* Manoel Machado t.*™ o escrevy.= Comg¢ertado
por my t.*® M.® Machado, e comigo t.*™ Mig.” Tavares de Moraes || Dom Ant.°
Ardizone Spinolla, theatino da divina providencia || Ant.° ferreira==M." Roiz;
E eu Manoel Machado t.*™ pp.®® de nottas por ElRey nosso S." na (id.® de
Lx.* este instrom.' fis tresladar de meu liuro de nottas, a que me reporto,
comcertey, sobescreuy. E assigney de meu p.° sinal || entrelinhey || Ruy || com-
gerley || em terra || o sinal pp.® || em tes.' de verd.® M.* Machado.
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DOCUMENTO 5

e I w8 v, 25 D s il Spirke
Y . adeiro, e da gloriosissima
sempre Virgem Maria nossa Senhora e de todos santos e santas da
Corte do Ceo. Eu Dom Francisco de Castro, Bispo olim da Guarda,
Inquisidor geral destes Reynos de Portugal, do conselho d'estado de
sua Mag?Stade- Conhecgndo a incertesa desta uida, e quio chea seja
de miserias ; € quanto importa tratar do que conuem a saluagio, e
dispor para a outra, que he etema, para que Deos nos criou ; estando
em boa disposigdo do corpo, e em mue lure, e inteiro juiso, qual
nosso Senhor foy seruido dar-me : Proponho firmissimamente de
incaminhar o que me resta da uida, a que seja tal, que com o fauor
diuino consiga huma boa morte, e desde logo protesto de viuer e
morrer na fé de Jesu Christo nosso Redentor, como verdadeiro filho
da santa Igreja Catholica e appostolica de Roma, sem que illusao
alguma, ou tentagao do Diabo seja bastanta para me faser faltar em
sua inteiresa, e dou por falsa, e abomino, qualquer cousa, que em
contrario desta summa uerdade o inimigo do genero humano me
representar e offerecer, estando certo que nao ha outra fé em que os
homens se possdo saluar sendo esta. Sentindo, e crendo tudo isto
firmemente : com a maior humildade, e arrependimento de meus
pecados que posso ; € pedindo instantemente ao spirito santo me de
luz para que acerte no que tanto me importa ; Ordeno meu testamento
na forma seguinte Primeiramente encomendo minha alma a Deos que
u, e remio, e pego a gloriosissima, e purissima May sua,
Aduogada de peccadores e minha que na hora de minha morte, me
ndo desampare, sendo que com 0 Anjo de minha Guarda, e com s.
Miguel, s. Gabriel, e s. Rafael e todos os outros Anjos da Corte
Celestial e com os bemaventurados s. Jodo bautista, s. Pedro, s.
Paulo, santiago, e s. Mathias, s. Lourengo, € S. Pedro Martyr, s.
Francisco, s. Domingos, santo Thomas, santo Antonio, / fl. 1 v. /s.
Francisco de Paula, s. Francisco Xauier, santa Vrsula e sua sagrada
companhia, santa Catherina Martyr, santa Barbora, e santa Theresa e
0s santos auxiliadores, com todos os mais santos € santas que estao
gosando de Deos na gloria, me socorra € ajude, com seu special
fauor, para que minha alma por sua intecessao, e merecimentos da
paixio de Nosso Senhor Jesu Christo seja leuada a gloria €
bemaventuranga para que foy criada Tanto que Nosso Senhor for
seruido leuar-me desta prezente uida, se forem horas para ISS0 Se

a crio
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mandarao logo dizer mil missas resadas de requiem, das quae

se dirio em altares priuiligiados, procurando que estas ses~cent°
primeiras, € nio sendo horas para se dizerem todas mil, se dijraéz as
dia seguinte ; € Meus testamenteiros mandarao dar por ellas a esn]o:‘lo
ordinaria Conforme ao antigo e louauel costume da Igreja, passadaz
sels horas de meu falgcnmento se dispora meu COrpo e uestira de
Pontifical roxo, cumprindo-se em tudo, o que dispée o ceremonial
Romano de Clemente 8. e 0 meterdo em hum attaude forrado de preto
por dentro e por fora e debaxo da cabe¢a huma almofada preta ou
roxa. e de mais da Cruz peitoral (que sera a de tambaca tauxiada, de
que costumo usar pella quaresma), se me pora nas maos outra de pao
preto, com huma imagem de Christo nella crucificado de prata, que
para esse effeito mandei fazer ; Depoes pordo o attaude aberto com
meu corpo sobre hum estrado na Capella e das mil missas que deixo
ordenado que se digdo por minha alma logo depoes de meu
falecimento, em quanto meu COIpo nio for leuado a sepultura, se
dirdo na minha Capella todas as que for possiuel, ordenando-se para
isso os mais altares que forem necessarios, € ndo se leuantara altar
em outra das casas de meu seruigo por estar prohibido pelo summo
Pontifice / fl. 2 / e 1sto s€ entendera em Caso que Deos me leue para
nesta cidade de Lisboa, e nio se achando presentes meus
meus criados fardo ordenar tudo com a mor
ermittir em observancia do que dispoem 0
es appostolicos Aos Prelados de todos 0s
char-se nos enterros de Defuntos
dir de cada hum delles s¢ enuiem
oderem dizer hum noctumo,
esteuer e no dia
requiem cantada €
dardo d’esmola

sl
Testamenteiros,
pontualidade que © lugar p
Ceremonial Romano e Breu
Conuentos que costumao a
mandardo meus Testamenteiros pe
os Relligiosos necessarios para p
vesporas e laudes de defuntos onde meu corpo
seguinte dirdo em seus Conuentos huma missa de
cinco resadas por minha alma ¢ a cada Conuento s
uinte mil reis Chamarao tambem os mininos orfaos para uirem dizer
hum responso sobre 0 meu COrpo € dar-lhe-do uinte cruzados de
esmola Ao Conuento de s. Domingos de Benfica onde meu corpo ha-
de ser enterrado se dara de offerta de corpo prezente hum moyo de
trigo e huma pipa de vinho ; e a freguesia de santa Justa trinta
alqueires de trigo e hum quarto de vinho, e os clerigos della farao no
dia de meu falecimentohum officio cantado de noue ligoes de difuntos
com vesporas, laudes, missas e responso, elles dardo de esmola
desesseis mil reis, e todos os sacerdotes daquella Igreja dirao no
mesmo dia missa por minha alma, e se lhes dara a esmola costumada.
No outauo dia de meu falecimento se fara no mesmo Conuento de
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Bgnﬁca outro officio de defuntos, vesporas, tres notumos laudes e
missa comlrequnso tudo cantado, € o0 mesmo se fara ao mez e Anno
e mais estimarel qug meus Testamenteiros mandem faser estes tre;
officios dentro do primeiro mez de meu falecimento e per cada hum
delles se dara de offerta ao Conuento trinta alqueires de trigo e hum
quarto de Uinho, e em cada hum dos dittos dias em que os officios se
fizerem dirdo missa de Requiem resada por minha alma todos os
sacerdotes do Conuento / fl. 2 v. / e os mais que a meus
Testamenteiros parecer dando-se por cada hum dos officios com sua
missa des mil reis de esmola, e porlas missas resadas a esmola
ordinaria. e pego muito a meus Testamenteiros ndo consintao que em
nenhum destes dias se faca essa sobre minha sepultura, nem se uze de
demonstragio alguma que parega vaidade de que se possa receber

algum scandalo.
Tanto que Deos me levar da wda presente meus

Testamenteiros o fardo saber aos Religiosos Capuchos da Prouincia
de santo Antonio cujo Irmdo sou, para faserem por minha alma os
suffragios que se costumao faser pelos Irmdos, e a seu Prouincial, e
em sua ausencia ao Guardido do Conuento desta cidade mandarao
entregar per esmola duzentos cruzados para se gastarem por ordem

do Provincial no que mais conuier a Prouincia.
O mesmo auiso se mandara aos Religiosos do Conuento da

santa Cruz da serra de Sintra dando-se-lhes tambem de esmola uinte
mil reis ; e outros vinte mandarao dar ao convento dos Carmelitas
descalcos desta cidade ; outros vinte mil reis a0 Conuento da Cartuxa
de Laueiras : outros vinte a casa professa da companhia de S. Roque,
e outros vinte ao mosteiro de santa Brigida de Religiosas Inglesas.
Aos Religiosos da Prouincia da Piedade, e aos da Arrabida se darao
uinte mil reis a cada Prouincia e serao en tregues a ordem de seus
Prouinciaes Aos Religiosos Teatinos da Diuina prouidencia se dardo
des mil reis, e outros.des aos Capuchos barbados franceses, € a todos
pego encomendem minha alma a Deos Declaro que os pobres € minha
alma nomeo, e quero que sejao meus herdeiros na forma que ao
diante se dira.

A todos os meus criados que ao tempo de meu falectmento
esteuerem em meu seruigo se dara uestido de bayeta, ¢ a0S seculares
se ndo dara capuz ; e por tempo de hum mes / fl. 3 / estara a casa na
mesma forma, em que eu a teuer quando Deos me leuar, e serdo todos
sustentados como eu o costumaua fazer e neste tempo S€ lhes
satisfara seu Seruigo assy aos presentes, como 20§ ausentes, a que €u
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o nio ouuer feito, de que constara pelo Liuro do assentamento que
para isto ordenel, a que se dara inteiro credito

El Rey Dom Philippe 2° sem Eu o merecer me nomeoy g4
Papa Paulo V. para o Bispado da Guarda, do qual tomei posse em
13. de Dezembro de 1617 e o demiti depoes de promouido ao Cargo
de Inquisidor Geral passado dia de s. Jodo Bautista do anno de 632, ¢
assy fiquei Logrando as Rendas delle quatorze annos e meio. E
porque quando tomei posse fiz dous protestos em presenca de alguns
Capitulares da se daquella cidade, em que declarei que era minha
tengdo reseruar a Renda que entdo tinha em tenga e pensdes. E o que
hauia cobrado de ordenados, legitima a outras cousas lures, como
delles constara. Declaro que eu tinha entdo de renda em tenga e
pensdes Eclesiasticas que per Bula appostolica me ficarao reseruadas
700 reis em cada hum anno e porque na cobranga das pensdes ouue
alguma diminuigdo, importou o que liquidamente cobrei dellas e da
tenca noue contos cento e quarenta mil e tresentos e des reis ; e que
depoes de estar na Guarda atte dimitir o Bispado cobret de ordenados
que me erdo deuidos e outras cousas que ndo tinhdo respeito ao
Bispado cinco contos settecentos e desesseis mil quatrocentos e trinta
reis que juntos ao que cobrei das pensdes e tenga faz tudo soma de
quatorze contos oitocentos e cincoenta e seis mil settecentos e
quarenta e seis reis Conforme aos dittos protestos, e ao que o direito
dispde nesta materia de toda esta contia me posso pagar nos moueis e
bens com que sahy do Bispado ainda que fossem feitos para seruigo
de minha Capella, e uso do culto diuino, como largamente se uera / fl.
3 v. / de hum papel fundado em direito feito pelas pessoas nelle
assinadas que todas s3o de tanta autoridade, letras e consciencia que
seguramente posso quietar a minha com seu parecer. Pelo que me
pago em quinhentos mil reis de juro que comprei na Camara desta
cidade a rasdo de uinte por milhar, e custardo des contos de reis : na
prata de minha Capella e copa dclarada na certiddo do contraste
Francisco Lemos junta que ual dous contos e dous mil e seiscentos €
nouenta e cinco reis ; ¢ nos omamentos da Capella declarados na

certiddo do Vestimenteiro Gongalo Carualho! que correo com elles e
importdo quinhentos setenta e seis mil reis : pago-me mais nas
pinturas, contadores e mais pegas conteudas no rol junto por my

assinado que montio hum conto duzentos e sessenta e cinco mil

' Ms. : "Carualo”
2 Risc. - "reis"
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quatrocentos e 'Frinta reis que sdo os pregos por que comprei estas
cousas ; € nos liuros que comprei em quantoRetiue o Bispado ; que
conforme a certiddo junta do liureiro Bartholomeu Velho imp:)r(:ﬁo
quatrocentos quarenta e noue mul settecentos e sessenta reis o que
junto tudo fas soma de quatorze contos, quatrocentos, nouenta e tres
mil oitocentos e oitenta e cinco reis, que he menos do que o Bispado

me esta a deuer tresentos e sessenta e dous mil 3 oitocentos e sessenta
e hum reis dos quaes me pago nos mais moues de minha casa que foi
nos annos que Logrel o Bispado que foi por serem de pouco ualor e
com tantos annos de uso entendo que nao ualerao esta conta e declaro
que posto que de prezente me falta da prata da copa a maior parte, e
alguns outros moues , estaes e a prata se conuerterdo em dinheiro,
que se gastou na fabrica de minha Capella Declaro outrosy que tudo
o maes que ha em minha casa prata, pinturas, contadores, liuros, e
mais cousas que ndo estdo incluidas nas certiddes do Contraste,
vestimenteiro, e liureiro e no rol por my assinado, fiz, comprei e tinha
antes de / fl. 4 / tomar posse do Bispado ou depoes de o dimittir como
fiz declarar nos roes destes moues que por my assinados mandare:
ajuntar a este testamento com os protestos, parecer de letrados, e
certidoes atras accusados ; pello que se fica vendo, que de tudo que
tenho e possuo de prezente posso dispor liuremente.

Nio sou lembrado que deua dinheiro a pessoa alguma, mas
se quando Deos me leuar constar que deuo algum, ou se offerecer
conta com alguns mercadores ou officiaes a quem nosso Maiordomo
por nosso respeito o deua Meus Testamenteiros ordenardo que se
pague antes de tudo ; e assy tambem que se cobre o que esteuer caydo

de minhas rendas.

Meu Auo e Pay hauendo tido neste Reyno os lugares, que he

notorio tratardo mais de cumprir com a obrigagdo delles, e com a
puresa do seruigo dos Senhores Reys a que seruirdo, que de ordenar
jasigos e tumulos sumptuosos para sua sepultura (nao os
desmerecendo), e de seus descendentes | Pelo que hauendo-me Eu por
obrigado a acodir a esta tao pia necessidade ordenei no Conuento de
S. Domingos de Benfica “sepultura perpetua para elles e seus
descendentes contratando-me com os Religiosos daquelle conuento
per duas Escrituras das quaes constatara a obrigagao que elles tem de
tres missas quotidianas para sempre, € de certos anniuersarios na
primeira dellas declarados. estas Escrituras se achardo entre o0 meus
papeis, e o traslado dellas authentici fiz lancar em hum liuro do

—

3 Risc. : "reis"
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Inuentario da Capella de que abaxo farei mengdo, e de minhga parte
tenho dado ao Conuento inteira satisfa¢do a tudo quanto lhe promett

Dos apposentosque fiz para minha pessoa junta a Capel!ﬁ
saye huma porta para a mesma que fica sendo como Tribuna E
porque acho que tem algum inconueniente a comunicagio que por
ahy ha determino mandar fechar aquella porta de pedra de Cantaria
brunida como he a maes Capella. Em caso que assy o nao tenha / f]
4 v. / executado quando Deos me leuar, meus Testamenteiros 3
mandario fechar naquella forma.

A santa Se da Guarda cujo Prelado tdo indignamente fuy
quatorze annos € melo, desejel sempre fazer algum seruigo com que
mostrasse quendo se acabara em my o amor que lhe deuia como a
unica esposa minha, mas para satisfazer a tao grande obrigacio erao
necessarias maiores forgas das com que ao prezente me acho ;
accomodando-sse comtudo a ellas institui naquella Se duas
Capellanias perpetuas, e para satisfazer aos Capelldes e mais
obrigagdo que o Cabido tomou sobre sy lhe dei cento e uinte mil reis
de juro na Camara desta cidade. Tudo Consta da Escritura que fiz
com o Cabido da qual se ualerdo meus Testamenteiros em caso que
sobre esta materea se moua duuida em algum tempo.

Alem disto ordeno que se enuiem aquella se tanto que Deos
me leuar mil cruzadosem dinheiro para se dispenderem em pegas de
prata do seruigo daquella Igreja, de que o Cabido julgar que tem mais
necessidade ; e os omamentos da minha Capella que eu deixar
declarados em hum rol por my assinado, que ficara junto a este
testamento o que fago liuremente porque de todos os que tenho posso
dispor sem duuida, ainda que alguns fossem feitos em quanto
gouemel o Bispado.

Na santa se de Coymbra fuy Dedo cinco annos, € em
memoria do fauor e merce que recebi daquella santa Igreja e de seu
Cabido quero que se lhe dem trezentos mil reis em dinheiro para
huma pega de prata do culto diuino de que ouuer maior necessidade.

Os herdeiros e sucessores de meu pay o ficam tambem sendo
d(_) padroado do Mosteiro de Santa Cruz que elle fundou na serra de
Sintra, e do morgado que meu Auo instituyo na quinta de Pena verde,
como se ue de seu testamento cuja copia authentica e do de meu Pay
mandarei langar no liuro do tombo que agora / fl. 5 / se esta fazendo
ha mesma Quinta a qual meu Auo fundou e plantou junto a mesma
Villa de Sintra antes de hir gouemnar o Estado da India ; pelo que s¢
deixa ver que assy minha sobrinha a senhora Dona Mariana de
Noronha, que hoje he Padroeira do Mosteiro, herdeira e senhora do
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Morgado da Quinta, como todos os seus successores estio obrigad

ndo so a sustentagdo temporal e conseruacdo do ditto Mosteiro ge dgz
Religiosos que nelle viuerem, mas principalmente a procurar ,que e
conserue inuiolauelmente aquella casa na estreitesa e ap:erto do
edificio em que foi fundada que a fazem ser conhecida em toda a
christandade por milagre da pobresa Regular de séo Francisco, e bem
assy a conseruar em grande perfeicao a Quinta de Pena Verde. E

porque pola pouca renda, que mmha sobrinha tem posso4 recear que
pelo tempo adiante haja no comprimento destas duas obrigagdes
alguma falta mais por impossibilidade que por despeito de uontade e
zelo, as tomei eu a minha conta para em quanto Deos me der uida, e
dezejando que depoes de minha morte se acuda a ellas, com o

cuidad05 com que agora o fago, deixo os duzentos mil reis de juro
que tenho nas Rendas da Camara desta cidade vinculadospara sempre
a0 Morgado da Pena Verde, que minhha sobrinha hoje possue ¢ assy
possuira em sua vida o ditto juro de Duzentos mil reis, e por sua
morte passardo aos que lhe socederem no ditto Morgado, de modo
que quem possuir o morgado, possuira com elle o ditto juro, do qual
se acodira com toda a charidade e pontualidade ao Mosteiro de Santa
Cruz fabrica das Ermidas da Quinta para que ouue Licenca para se
dizer missa nellas, e a que applico uinte mil reis do ditto juro, e a
conseruagdo da mesma Quinta ; e para que conste sempre desta
minha uontade e uinculo / fl. 5 v. / Ordenarao meus Testamenteiros
verba e das tres seguintes lancem no Liuro do

que a copia desta
o foi comprado com pacto de

Tombo da quinta e porque o ditto jur
retro, sendo caso que alguma hora se distracte o dinheiro peocedido

delle se depositara no Convento de S. Domingos de Benfica em hum
cofre de tres chaves, das quaes tera huma o possuidor do Morgado,
outra o Prouincial de S. Domingos ¢ a terceira 0 Prior do mesmo
Conuento e daly se empregara em outro tanto juro ou bens de raiz de
igual ualor que do mesmo modo ficarao vinculados ao morgado para
comprimento deste legado, e para nenhum outro effeito se podera
uzar daquelle dinheiro E em caso que 0s SUCCessores € possuidores do
Morgado da Quinta e Padroeiros do Convento faltem no comprimento
das obrigagdes para que lhe deixo o ditto legado, pelo mesmo €aso
deixo os duzentos mil reis de juro a casa da Misericordia da Villa de
Sintra para que delles mande acodir aos Religiosos com a sud

4 " .
. Ms. : "posco
Ms. : "cudado"
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ordinaria, e a conseruagdo da Quinta, e fabrica de suas
dispender com os pobres o que ficar e por este modo ey
por separado do Morgado, e para que conste ao Prouedor e Irm3
daquella casa desta minha disposi¢ao, e possio se a occazido o pe:?rs
requerer seu comprimento, lhe mandario meus testamenteiro;
entregar huma copia authentica desta verba para se guardar em s,
Cartorio, e outra se dara ao Convento de Santa Cruz para que saibo
os Religiosos de que se podem ualer, achando-se prejudicados ------.

Declaro que a tengdo que tiue em fazer remir o foro que tinha
o pomar a que chamdo do judeu, unido a mesma Quinta e em
comprar o que foi do Padre Aluaro Rodriguez e lhe re- / fl. 6 / mir
tambem o foro que pagaua, planta-los e perfeigoa-los a minha custa
foy para que tudo se podesse vincular a0 mesmo Morgado e para que
disto conste a minha sobrinha D. Mariana e aos que lhe socederem
nelle, ¢ o que nestes pomares se gastou de minha fazenda fica
vinculado ao Morgado, e com as mesmas condigdes delle fago aqui
esta declaragao.

Celebrada foy na India e neste Reyno e ainda nas nages

es’crangt—:iras6 aquella acgdo de meu Auo, quando, gouernando aquelle
estado para reedificar a fortalesa de Dio mandou a Goa empenhar
huma madeixa de cabelos de sua barba. Acodio-lhe a cidade com o
emprestimo mas ndo aceitou o penhor, ou fosse por confiar mais na
palaura de seu Gouemador, ou por julgar a prenda por digna de
maior empenho. Por tal a estimamos seus descendentes , € para
conseruar a memoria daquella ac¢io mandei eu fazer huma pega de
prata dourada, sobre a qual em hum canudo de cristal mandel
recolher aquellees cabelos. Esta pega com o caixdo em que eu a
tenho, onde se lhe fez Lugar accomodado, deixo a minha sobrinha
senhora Dona Mariana, para ella para os seus successores no
Morgado de Pena verde, com o mesmo vinculo conforme a institui¢ao
de meu Auo . .

A mesma senhora Dona Mariana deixo duzentos mil reis por
huma uez

A dom Jodo de Castro meu sobrinho filho do senhor Dom

Pedro fernandez de Castro outros’ duzentos mil reis para hum
caualo.

El‘midas’ e

6 Ms. : "cstrageiras”
7 Ms. : "outro”
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~ A soror Maria de s. Francisco minha sobrinha Religiosa no
Mosteiro da Castanheira dei sempre vinte mul reis de tenca cada anno.
para se poder remediar, e curar nas grandes doengas, que &
ordenario tem
. Quero que em quanto ella viuer se lhe dé a mesma tenga de
minha fazenda

Ao padre frei Antonio de Castro meu sobrinho mando dar
cada anno d_ez /fl. 6 v. / ml reis para hum habito : Ordeno que
depoes de minha morte se lhe dem sempre em sua vida vinte mil reis
cada anno, e parecendo bem a meus Testamenteiros se lhe comprardo
de tenga em parte segura mas de nenhum modo se lhe entregara em
sua mao o ualor da ditta tenga

Na Igreja da Villa de Samache Logro ha muitos annos huma
grossa pensdo pelo que ordeno que se mandem quatro casticaes de
prata que valhdo cem mil reis, ou outra pega de igual valor, se a
Igreja teuer mais necessidade della

Atraz deixo ordenado que sejdo pagos todos meus criados.
Agora ordeno que alem disso se de aos Capellaes, que esteuerem em
meu seruigo, de merce o que parecer a meus testamenteiros com
respeito aos annos que me ouuerem seruido e a satisfagdo que eu
teuer de cada hum delles. A Agostinho Barbosa meu Mayordomo
deixo oitenta mil reis. A cada hum dos pagens, e mogos da Capella
vinte mil reis. A Jeronimo Lupina meu Copeiro, settenta mil reis. A
Francisco Rodriguez Dispenseiro trinta mil reis. Aos mogos da Copa
e Tinelo, e cozinha o que parecer a meus Testamenteiros para ajuda
de tomarem vida. A Antonio Ribeiro cozinheiro vinte mil reis. Os
meus vestidos e mais cousas desta que se acharem nos Buys (?) do
Guarda Roupa mandario meus testamenteiros repartir por meus
cniados na forma que melhor lhes parecer.

A Antonia Gouaea terceira da Ordem do Carmo que uiue
nesta nossa Visinhanga mando de alguns annos a esta parte fazer
certa esmola ; e porque receo qe faltando-lhe padecera necessidades,
ordeno que depoes de minha morte se lhe dem em sua uida mil reis
cada mes de minha fazenda.

Quando Leuei para a Guarda o Licenciado Francisco da
Cunha para me seruir como seruio no cargo de Vigario geral lhe
assinei duzentos mil reis / fl. 7 / de ordenado por anno, com
declaragio, que dando-lho eu pelo tempo adiante alguma renda
Ecclesiastica em beneficios ou pensdes se abateria o que assy lhe
desse dos dittos duzentos mil reis. Pouco depoes o proui na Igreja da
Pampilhosa pola qual rasio se Ihe abateo alguma parte do ordenado ;
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e porque a Igreja era Litigiosa lhe mandei passar huma proyiss,
porque declaraua, que sendo caso, que na ultima instancia se desse
sentenca contra elle, me obrigaua a pagar por do dia declarado ng
ditta prouisdo em diante em todo o tempo que me seruisse sessenta
mil reis cada anno. Esta Igreja renunciou elle, e Logra hoje a pensig
que della tirou ; mas porque sem embargo disso se podera mouer
alguma duuida nesta materia, ainda que sem rasao, conforme ao
parecer de homens doutos a quem comuniquel, quiz aqui fazer esta
declaragdo para que inteirados meus testamenteiros do que passou
possdo com mais clareza proceder nella.

Dezejando Eu mostrar a lembranga que tenho do amor com
que me criou e tratou o doutor Gabriel da Costa que Deos tem, e por
ficarem em esquecimento suas obras sendo merecedoras de andarem
nas maos de todos para commum utilidade da Igreja, mandei por em
Limpo todas as que pude ajuntar, das quaes se ordenarao dous
volumes, hum das que tocdo o Testamento velho que ja esta impressa,
outras do Testamento nouo, que determino mandar imprimir nesta
cidade. Ndo o hauendo feito ao tempo que Deos me leuar, meus
Testamenteiros considerardo, se conuem tratar desta impressao
porque de sua eleigao fio a determinagao de minha uontade neste
parttcular.

Em hum caixio de pao santo que esta na Liuraria junto ao
bofete em que escreuo estdo os papeis que tocdo ao santo officio e
alguns mais nas gauetas do mesmo bofete, os quaes tanto que Deos
me Leuar com os Regimentos que pertencem a Inquisi¢do que todos
se / fl. 7 v. / Recolherdo ao mesmo caixdo, e este ao secreto do
Consetho Geral e a chaue se entregara a pessoa que me soceder no
cargo de Inquisidor Geral e tambem se Recolherao ao mesmo secreto
alguns Liuros que ha na liuraria, que alguma hora poderdo ser de
utilidade ao santo officio os quais deixarei assinados de meu nome na
primeira folha ou na ultima.

tanto que Deos for seruido leuar-me desta uida se mandarao
dos omamentos de minha capella para a de s. Domingos de Benfica
os que se acharem declarados em huma memoria da Letra do
secretario Diogo Velho assinada por my, a qual ficara junta a este
testamento € assy mais se leuardo para a mesma Capella de Benfica
as pegas seguintes - hum calix dourado com sua patena, huma sacra
grande,ue quatro chapas guamecidas de bronze dourado que contem
as oragoes da missa, Gloria, Credo, Euangelho de S. Jodo e o psalmo
Lauabett, huma caixa de hostias de prata, quatro peuiteiros a estante
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de latdo prateada, dous Ceriais de pao santo, e as taboas do altar de
pao preto.

o Tenho huma cruz de ouro aniclada que trago comigo no
interior, e tem huma Reliquia do santo Lenho mui aprouada A esta
cruz estio applicadas as indulgencias concedidas pelo Papa Gregorio
XV na canonisagao dos cinco santos, E porque huma dellas he que o
sacerdote que teuer medalha, Cruz etcetera a que esteja applicada
aquella bengdo, ou seja propria, ou emprestada, como nio seja
furtada, todas as uezes que disser missa tire huma alma do fogo do
Purgatorio como se a dissera em altar preuilegiado, como se vera do
Regimento que mandarei copiar do Liuro do Inventario de que Logo
farei mengdo : Ordeno que esta Cruz se ponha e esteja para sempre
na sancristia da minha Capella de Benfica, para que os sacerdotes
que disserem as missas da obrigagao della / fl. 8 / a tomem quando se
reuestirem e a Leuem consigo ao altar para effeito de ganharem a
ditta indulgencia em beneficio das almas dos defuntos a quem as
missas sdo applicadas, porque a cada hum delles a hey desde agora
por emprestada. E em caso que eu ndo tenha alcancado hum breue,

que pretendo para aquella sancristia meus testamenteiros® pelos
meyos que lhes parecer procurardo Segurar a conseruagdo desta cruz
de modo que nunca possa daly faltar.

De todos os omamentos, pegas de prata e latdo que ha na
Capella mandei fazer inventarioem hum Liuro que ha-de andar na
sancristia, pello qual se ha-de fazer carga ao mestre dos nouigos, para
que se lhe possa pedir conta quando a Capella for uisitada na forma
do contrato que tenho feito com o Conuento, Langado no mesmo
Liuro - Meus testamenteiros ordenardo que tudo o que depoes de
minha morte for para a Capella se carregue no mesmo Inventario.

Ordeno que nos dias dos anniuersarios, e quando se fizerem
na Capella os mais officios de defuntos se acenddo oito tochas aos
lados do tumulo. e meus Testamenteiros se conuirdo com 0 Prior e
Religiosos do Conuento sobre o necessario para esta despesa, e lho
comporio a dinheiro ou consignardo em renda perpetua para que nao
haja falta em assy se cumprir.

O dinheiro que se achar em minha casa g
leuar, e depoes se fizer nos moues della, ou se cobrar do que teuer
vencido de minhas rendas se recolhera em hum caixao de duas chaues
das quaes huma se entregara ao senhor Bispo Capelldo mor e a outra
a0 secretario Diogo Velho em cuja casa estara O caixdo do qual

uando Deos me

8 ; :
Ms. : "testamenteiro"
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senhor Capelldo mor a sua chaue por quem Ihe parecer)
do o que for necessario para comprimento deste
um outro effeito se applicara dally dinheiro
de emprestimo se acodira com elle a outrem_ /
eta do contador de pao preto que esta na
retario se achardo em hum taleigo

(mandando 0
se hira tiran
testamento, € a nenh
algum, nem por titulo
fl. 8 v. / Em huma gau

Liurariade que tem noticia 0 sec
entas moedas de ouro portuguesas que hoje ualem 700 reis os
para a despeza do dia de meu falecimento E

stamenteiros que elles tem dinheiro pronto

duz
quais mandei ally ajuntar

para que saibdo meus te

faco aqui esta declaragao.
A todos os pobres a que se costuma dar esmolas as segundas

feiras e sabados se dara no dia em que eu falecer ou no seguinte por
maior commodidade esmola de vintem a cada hum

Espero com o fauor de Deos que em minha uida poderei
cumprir alguns Legados dos que atras declaro, de que farei particular
declaragio, E os que ndo tier comprido comprirdo meus
testamenteiros assy € da maneeira que 0 deixo ordenado E com a mor
breuidade que ser possa. E se depoes de comprido em tudo este meu
testamento sobejarem alguns bens, tudo o que assy sobejar e se achar
de minha fazenda se despendera em Resgate de catiuos e casamento
de orfis christds velhas conhecidas por de honesta uida. huns e outras
do Bispado da Guarda, repartindo-se igualmente o que ficar por estas
duas obras pias de modo que tanto se aplique a resgate de Catiuos
como aos dotes de orfds com declaragdo que nao hauendo Catiuos
daquelle Bispado se resgatem outros ques parecer.

Ordeno por meus Testamenteiros o senhor Bispo d'Eluas
Capellio Mor de sua Magestade electo Arcebispo de Lisboa e ©
senhor Bispo electo d'Eluas Pantaledo Rodriguez Pacheco do
conselho de sua Magestade e do Geral do santo officio e de cada hum
dos dittos senhores confio que por me fazerem merce conforme ao
que lhes merego, nio recusara este trabalho ; e assy mais nomeo
Diogo Velho secretario do Conselho geral e meu pela experiencia que
tenho de sua iptelligencia, fidelidade a meu seruigo e noticia que / fl.
9 / tem de minha casa, e lhe mando que com o cuidado que delle
espero tome a sua conta a execugdo deste meu testamento seguindo
:':sstizgloqze ?;ccilznl dos diltltos senhores e procurando quando for
breuidade e a todoguzsned'ftordeno . i pqntualmente e
necessario e que de direito s1 ?{S s Aot floa 15 pover
atras deixo ordenado. e de et:ne equ(eire PHCS COmprs Rl A,
meus bens e cobrarerﬁ 0 QUZ teS e o e L S apoderarem de

uer uencido de minhas Rendas, e que
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por qualqugr via me tocar, com Liure, e geral administragio E nio
podendo ajuntar-se todos, ou estando algum ou alguns delles
ausentes, ou impedidos de modo que nao possio acodir a execugdo do
que ordeno, em tal caso poderdo dous executa-lo e faltando dous,
hum so posto que seja o secretario porque delle confio a execucio de
tudo. E em caso que elle tambem falte nomeo em seu lugar a pessoa
que lhe suceder no cargo de secretario do Conselho a quem desde
agora dou mesmo poder e authoridade, que a elle tenho concedido ---
-------- Ao senhor Bispo Capellao deixo o meu faldestorio de pao
preto guamecido de Bronze, e ao senhor Bispo electo d’Eluas a
minha uestimenta de Lama uerde com a alua de pano de Linho que
me veyo Laurada do Mosteiro de Celas.

Quanto neste meu testamento ordeno, e disponho ey por
firme e ualioso para sempre, e quero que inteira, e pontualmente se
cumpra, e execute, por ser esta minha ultima uontade, e derogo, hey
por derogados e nullos todos, e quaisquer testamentos ou Codicillos
que antes deste ouuer feito porque este somente quero que ualha,
tenha forca, e vigor, na melhor forma que em direito ouuer Lugar, e
peco a Deos nosso senhor por sua infinita musericordia, haja por
aceita esta minha ultima vontade, e se sirua de que em tudo se
cumpra de maneira que minha alma fique descarregada para Logo ir
gosar da gloria para que elle por sua immensa bondade a Criou.

Ao Licenciado diogo velho secretario do conselho geral e
meo que me serue de outubro de 631 te o prezente, com /[fl. 9v. /
muita satisfacdo minha, deixo trezentos mil reis de mercé que meus
testamenteiros lhe fardo logo entregar com a satisfasdo do seruigo
que nestes annos me fez e asim tambem lhe deixo, a uestimenta de
damasco branco de que agora uso, ¢ o Retabolo do Ecce homo que
esta na capella, Lisboa noue de outubro de 652

Bispo dom Francisco de Castro

O Bispo dom Francisco de Castro Inquisidor Geral deste
Reyno cetera tendo feito e assinado meu testamento na forma que
acima e atraz se contem foy Deos nosso senhor seruido uisitar-me
com hum achaque que me tem em cama sangrado ja algumas uezes ¢
ndo sabendo 0 que 0 mesmo senhor dispora de minha uida, dez_e;ando
em tudo descargar a consciencia para merecer que use de sua infinita
misericordia com minha alma ordeno mais o seguinte _

No testamento atras tenho ordenado, que depoes de minha
morte se dem a0 Padre frei Antonio de Castro meu sobrinho vinte mil
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reis de tenga cada anno (assy lhos mando ja dar) Agora ordeno se Ihe
dem mais des mil reis, com que ao todo haja de minha fazenda trinta
mil reis de tenga por anno, € nestes dez mil reis que lhe acrescento se
guardara a mesma disposigao que tenho feito para os uinte.
A Domingos Pinto que foy meu criado e de prezente assiste
no seminario de Braga deixo uinte mil reis por huma ues
Ao Padre frei Hieronimo da Assumpgdo sancristio mor do
gos desta cidade deixo trinta mil reis para hum
9 com que acodio a reconciliar-me
lhe rogo encomende minha
e

-

Conuento de s. Domin
habito / fl. 10 / pelo cuidado
depoes que assiste naquella sancristia, €

alma a Deos.
A senhora condega

d’Odemira minha irma me instituio por
seu testamenteiro no testamento com qué falleceo no qual declarou
que o que Eu dispozesse dos moyos queé tinha sobre as Rendas da
Alcayadaria mor de Estremos, e da Villa de Odimira se cumprisse
como se ella o deixara disposto no mesmo testamento ; porquanto
tinha comigo praticado o que nesta parte convinha a bem de sua
alma, e declarando-me sua uontade Conformando-se com esta
disposigdo, nomeey €u aquelles moyos, em meu sobrinho Dom
Francisco de Castro, ainda em vida de seu Irmio, como se vera da
declaragdo junta ao testamento da senhora Condeca, que fiz aprouar
por tabaliao publico. Foy Deos seruido chamar a melhor uida meu
sobrinho antes de entrar em poOSS€ dos dittos moyos por sef ainda
necessario o procedido delles para comprimento do testamento da
senhora condega, que te'gora ndo esta de todo comprido ; € porque
neste caso posso dispor delles, conforme a tenc¢do da senhora condega

- o fago na forma seguinte  -----===" Ordeno, que em quanto nao

esteuer acabado de comprir 0 testamento da senhora condega, sobre

estes moyos, o secretario Diogo Velho, e do dinheiro que nelles se for
fazendo, ua dando comprimento ao que esta no testamento, e nao
comprido ; de que elle melhor que outrem sabe, por auer corrido tudo
por sua mio ; e depoes de comprido em tudo e por tudo (de que dara
conta a quem pertencer toma-la), deixo 0s dittos moyos vinculados a0
morgado de Pena verde que instituio meu Auo o senhor Dom Jodo de
Cqstro com as mesmas condigdes, com que atras em meu testament0
den;o a0 mesmo morgado os duzentos mil reis / fl. 10 v. / que tenh©
de juro sobre as rendas da Camara desta cidade e ally Lograria, a ¢!
t:g::; estes moyos, (depoes de se ter dado inteiro comprimento a°

ento da senhora condega) minha sobrinha a senhora Dona

9 Ms i llcudadon
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Mariana, e depoes della aos successores do ditto Morgado conforme
as clausulas delle. E porque estes moyos foram comprados com pacto
de retro, sendo caso que algum dia se distrem o dinheiro do distrato
se depositara no Conuento de s. domingos de benfica na mesma
forma que tenho ordenado do dos duzentos mil reis de juro para daly
se empregar em juro ou bens de raiz Liures, que ficardo uinculados
ao morgado, e assy o deposito com o emprego deste dinheiro se fara
com a authornidade do Prouedor das capellas, e 0 mesmo ordeno agora
que se faga no deposito e emprego do dinheiro do juro quando se
distrar, para que em hum e outro interuenha authoridade do Prouedor
das Capellas. E com este accrescentamento (que quero que ualha
como testamento, ou codicillo ou como melhor ouuer Lugar em
direito) ficando em seu uigor meu testamento atraz assinado per my
em os nove dias do mez de outubro deste anno, ey por declarada
minha ultima uontade e pe¢o a Deos nosso senhor aceite para
descargo de minha alma, e isto que assy accrescentei de nouo mandei
escrever por Diogo Velho secretario do Conselho geral e meu. e o
assinei nesta cidade de Lisboa a quinze de Dezembro de 1652. Diogo

Velho o escreuj

Bispo dom Francisco de Castro

Saibdo quantos este estromento de aprouagao virem que no
anno do nascimento de nosso senhor Jesu Christo / fl. 11 / De
seiscentos sincoenta e dous em quinze dias do mez de Dezembro na
cidade de Lisboa nos pagos do santo officio nos apozentos em que
give o Ilustrissimo Senhor Dom Francisco de Castro Bispo
Inquisidor geral nestes Reinos do Conselho de estado de sua
magestade estando elle ahi prezente doente em cama, € em todo seu
prefeito juizo e entendimento. Logo das suas, maos as de mum
tabaliam perante as testemunhas ao diante nomeadas me foy dado

testamento escrito em dose!© meas folhas de papel, no fim da ultima
Lauda das quais comesa este estromento Dizendo por Resposta” as
preguntas que lhe fiz que era seu, e que de seu mando o escreuera o

Licenciado Diogo Velho secretariol2 do Conselho geral e que depots
de escrito lho Lera, e elle também o lera e por estar a sud uontade o

:n Ms. : "dos"
l; MS, . "chOSla"
Ms. | "secretaro”
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asinara com hum acrescentamento que fez por sua mio em Noue dias
do mez de outubro proximo passado neste prezente anno, e hoie no
dia deste estromento mandara fazer o acrescentamento pelo dito

13 , e depois de o ler todo o asinara ; E que portanto aproua
o contheudo no dito testamento e acrescentamento
. e uerdadeiro 0 testamento e quer que se
te e fora delle asy € da maneira que nelle se

conthem ; e por este reuoga todos os que antes delle aja feito e so este
quer que ualha por ser asy sua ultima e derradeira uontade ; E a tudo

foram testemunhas prezentes chamadas e Rogadas por parte do
senhor Bispo o Conego Joiao Delgado seu esmoller Manuel da Costa
s Pemintel seus paigens,

seu Capelldo ; Pedro de mendonga e Lui
nhor Bispo, Manuel

Agostinho Barboza maior domo do dito se
Pereira seu mogo da Capella, e Domingos de Barros mercador nesta

cidade dentro das portas de santa Catarina, e todos conhecemos a0
dito senhor Bispo s€o © proprio aquy contehudo que asinou neste
estromento com as testemunhas, E eu Bernardo Cardozo tabaleam
publico de nottas por El Rey nosso senhor nesta Cidade de Lisboa e
seu termo que este estromento fiz e asiney em publico /. E declaro a
mais o dito senhor Bispo que porquanto depois desta aprouagao se
podera Lembrar algumas couzas que fagdo a bem de descargo de sua
rmina comunicar ao secretariol4 / fl. 11 v. /
Diogo Velho e podera ser a tempo que se nio possio Reduzir a
escrito nem ficar debaixo do seu sinal, quer e he contente que 0 que 0
I5 dicer que elle dito senhor Bispo lhe declarou, €
ordenou que se fizesse tenha a mesma forca e uigor que neste digo
que tiuera se neste estromento ficara declarado debaixo de seu sinal e
como tal se cumpra e com esta declaragao asinou o dito senhor Bispo
com as testemunhas Bemardo Cardozo tabaliam o escreuy

secretarlo
e Ratefica tudo
delle, e ha por seu bom
cumpra e guarde € respel

alma, as quais dete

dito secretario

Bispo dom Francisco de Castro

Joao Delgado Manuel da Costa de Britto
Augustinho Barbosa
Camacho de Mendonga

13
Ms. : "secretaro”
14 MS a M P "
.. secrelaro
15 MS .on ” "
. . Sccrelaro
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Domingos de Barros Luis Pimentel Trigueiro Manuel
Pereira do Coutto

O Doutor Manoel Rabello de figueiredo do dezembargo del

Rey e seu corregedor ao I6 dos feitos de cauzas ciueis em esta
Cidade de Lisboa e sua correi¢ao faso saber aos que a prezente
certidio uirem que o escriudo que esta fes me deu suas folhas que elle
abrira o testamento atras escrito com uinte Laudas de papel Do
Hlustrissimo senhor Bispo / fl. 12 / Inquisidor geral todas numeradas
e Rubricadas o quaal ndo tem uisio entre linha borradura nem couza
outra que duuida fasa e junto ao o dito testamento estaudo laurados e
selados huns papeis de que no dito testamento se fas mensao alguns
dos quais estdo asinados pelo dito senhor e pera que conste do
sobredito The mandei pasar a prezente por mim asinada dada nesta
cidade de Lisboa ao primeiro dia do mes de janeiro de seissentos e
sincoenta e tres annos manoel da costa a fez e sobrescreuy

Rebello

' Palavra ilegivel
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